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EN - ENGLISH
LED Linear Light

TECHNICAL PARAMETERS

P1. Rated input voltage (V) and frequency (Hz);

P2. Rated power;

P3a. Rated total luminous flux;

P3b. Rated useful luminous flux; - )

P4. Enerqy efficiency class, according to European Commission Regulation 2019/2020;

P5. Energy efficiency class, according to the technical regulations of Ukraine;

P6. Rated input current;

P7.Product weight,

P8. Product overall dimensions;

P9. Correlated color temperature;

P10. The product is not compatible with light dimmers;

P11. Color rendering index;

P12. Beam angle;

P13. Rated lifétime; ) ) ) o _

P14. Class of protection against dust and moisture. Protection against solid foreign objects larger than 12 mm provided;
P15. Number of power-on cycles before failure;

P16. The light does not have a noticeable flicker;

P17. Warm-up time to 100% of full luminous flux;

P18. Minimum distance from the illuminated objects;

P19. The product can be installed and used on normally flammable surfaces; o o
P20. Class of protection against electric shock II - protection against electric shock is provided not only by basic insulation, but also by
double or reinforced insufation;

P21. The product must be used indoors; ) o

P22. Adamaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately; _ )
P23._TthIight source of this light is non-replaceable. The entire product must be replaced when the light source reaches the end of its
service lfe;

P24. The control gear must be replaced by a suitably qualified specialist;

P25. Operating temperature rangie;

Product materials: aluminum, polycarbonate; o )

Production date and batch number are indicated on individual packaging.

PRODUCT'S PURSPOSE AND APPLICATION o
The product is intended for consumer and commercial lighting.

INSTALLATION

The manufacturer reserves the right to make changes to this user's manual or technical changes to the product without prior notice.
Read this user's manual before installation. Installation must be Ferformed by a specialist with appropriate qualifications. Any works to
be done with disconnected power sumly. Please complete installation according to the diagram given. The ends of the leads should be
stripped to the appropriate Iengﬁth, It the wire ends are galvanized, cut off the galvanized sections, strip 8 mm of insulation, and secure
the wire in the terminal block. The connection must be made using the apprOJ)rlate terminal block. Before the first use, it is necessary
to check the correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be used in a network that meets the energy
requirements and quality standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS .
This product can only be used indoors with normal level of humidity.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS )
Any maintenance work should be carried out with the power supply turned off, and the product should be cooled . Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the ight body or control gear with thermal insulation materials, ensure free
air access. WARNING! Do not look directly at the LED beam. The product may only be supplied with rated voltage or voltage within the
?iven range. It is forbidden to use the product with damaged light diffuser, screen, protective cover, and wiring or connéction Fomts.
he product cannot be used in adverse conditions, e.g. dust, watér, moisture, vibration, explosive atmosr)here, fumes or chemical fumes,
etc. Do not attempt to repair or disassemble the product yourself, as this may void the warranty. Failure to follow these instructions
may result into e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and non-material damage. The producer shall not be
responsible for any damage resulting from the failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION ) )

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from -20°C
to +40°C, in a dry room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried ouf by land, sea, air transport in the
manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the warranty
Period, a faulty product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories preserved. The
ollowing does not apEI[y with the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the Froducts‘tomponents damage;
Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

UA - YKPATHCbKA
CaiTnopiopHMii NiHiiHMI CBITUNABHUK

TEXHIYHI APAMETPU

P1. HomiHanbHa BxiaHa Hanpyra (B) i yactora (u);

P2. HomiHanbHa notyxHictb (Br);

P3a. HomiHanbHuil 3aranbHuii caitnosuit notik (im);

P3b. HomikanbHuii KopucHwiA caitnosuit noi (/u);

P4. Knac eHeproedexTvisHoCTi, 3rixo PernamenTy €Bponeiicekoi Komicii 2019/2020;

P5. Knac eHeproeqeKTIBHOCTI, 3riAHO TEXHIYHOTO pernameHTy Ykpainn;

P6. HomiHanbHvii BXiawwi crpym (B);

P7. Bara supoby (r);

P8. [abapuTHi po3mipy 81poby (Mw);

P9. Kopenbosana Konipa Temneparypa;

P10. MpoayKT He cymicHuit 3 iuMMepamy Caitna;

P11. IHnexc nepeziayi konbopy;

P12. KHyr MPOMEH,

P13. HomiHanbHuii TepMit cyx6u (ropuk);

P14. Knac 3axwcty sia nuny i Bonoru. 3abe3neyerunit 3axcT Bif, TBEPAVX CTOPOHHIX PeAMETIB PO3MipoM noHaa 12 M

P15. KinbKicTb LMKNIB yBIMKHeHHS 4O BIAMOBY;

P16. CBITNO He Mae NOMITHOrO MepexTHHS;

P17. Yac nporpigy 40 100% NoBHOrO CBITAOBOTO NOTOKY (CEKYHA);

P18. MikimanbHa BifCTaHb Bif OCBITNEHMX 06'€kTiB (M);

P19. Bpi6 MoXHa BCTaHOBNI0BATH Ta BUKOPUCTOBYBATU HA NErKo3aiiMiCTX NOBEPXHSX;

P20. IT knac 3axCTy Bif yPaweHHA eneKTPUYHUM CTDYMOM - 3aXVICT Bifh YPaieHHs eneKTPUYHIM CTPYMOM 330€3neyyeTbes He Tinbki
OCHOBHOI i30nAL€l0, a /i NOBIiiHOK a0 NOCKEHOK 3onaLiero;

P21. Bupi6 HeobxiaHO BIKOPUCTOBYBATH B 3AKPUTUX NPUMILLIEHHSX;

P22. MolukomxeHuii CBITNOPO3CitoBay, ekpaH abo 3axucHe NOKPUTTS HeOOXIAHO HeraitHo 3aMiHuT; )
P23, [Ixepeno Caitna usoro CBITMAbHIKA € i Becb npoaykt iHO 3aMiHUTW, KOAW TepMiH Cny6u xepena CBiTna 3a-
KIHYYETBCR;

P24.y3aMiHa MYCKOPErYNI0K04Oro anapaty Mae 3AiiiCHI0BATUCA NLLe BUPOBGHUKOM 4M HOTO CepBICHOI CTyK60K0;

P25. [lianasoH poboyix Temneparyp;

M BIpOGY: nonikapoouar, . " )

[lata BATOTOBNEHHS Ta HOMep NapTii Bka3aki Ha iHANBIAYanbHilt ynakoBL.

TepMi NpUAATHOCTI HeobMeXeHHiA;

Tun KpuBoi caina: [l (KOCiycHa);

Bupi6 sinnosigac Bumoram JICTY EN IEC 60598-2-1:2022, ICTY EN TEC 55015:2021, ICTY EN 61000-3-2:2019, ACTY EN 61000-3-3:2017,
NICTY EN 61547:2016, AICTY EN 60598-1:2017, [ICTY EN 50581:2014, ICTY EN 62321:2014.

MPU3HAYEHHA TA 3ACTOCYBAHHA NPOYKTY
Bupi6 npu3Hayenwit Ang nobyToBoro Ta KOMEPLIAHOrO OCBITAEHHS.

BCTAHOB/TEHHA

BYpOBHWK 3anuLwae 3a 0600 NPaBo BHOCHTU 3MiHH B Lieih NoCibHUK KopucTyBada abo Texwiui 3Miky y Bupi6 6e3 nonepeatboro nosi-
fOMAeHHa. Tepeq, BCTaHOBNEHHAM NpoduTaiiTe Liei NOCIGHMK KopucTyBaya. MOHTaX NOBUHEH NPOBOANTUCA GaxiBuieM 3 BIAMOBIHOK
KBaniQikauieto. byab-AKi po6oTt Cnig NPOBOAUTY MY BIAKNIUEHOMY ENEKTPOKUBNEHHI. E%}:lh N1aCKa, 3aBEPLITb YCTAHOBKY BIfNOBIAHO
[0 HaBeqeHoi cxemu. KiHui NpoBOAIB NOBMHHI byTi 3auMuLieHi Ha BIAMOBIAHY AOBXUHY. AKILIO KHLi NPOBOAIB OLWHKOBAH, BifpiXTE
OLMHKOBAHI AINAHKW, 3HIMITb 8 MM i30nALi Ta 3aKpiniTb APIT Y knemHiit KonoaUi. MiAKNIOYEHHS NOBIHHO 3iliCHIBATUCA 3 AONOMOTOI0
BifANOBIAHOT KNeMHOI KonoKM. MMepeq nepLIM BUKOPUCTAHHAM HeobXiHO NepeBipuTi NPaBUNBHICTb MEXaHiYHOTO KpinAeHHA Ta 3'ef-
HakHA. Bupi6 MOXHa BUKOPUCTOBYBATM NMLLIE B MEPEX, AKa BIANOBIAE eHEPreTUYHUM BIIMOraM i CTaHAApTaM AKOCTI, BCTaHOBNEHUM
3KOHOAABCTBOM.

OYHKLIOHATIbHI XAPAKTEPUCTUKIA
Lleid Bpi6 MOXHa BIKOPUCTOBYBATH TinbkM B NPUMILLIEHHSX 3 HODMANbHUM PiBHEM BOAOTOCTI.

IHCTPYKLIII 3 06C/YTOBYBAHHA TA BE3NEKH .

Byab-aKi poboT 3 TeXHiYHOro 06CAYTOBYBAHHA CAiA NPOBOAVTY NP BUMKHEHOMY ENEKTDOXVBARHHI Ta 0XoNoMKeHHi BUpoby. Yncritb
TINbKY MSKAMM | CYXMMM TKaHWHaMi. He BUKOPUCTOBYiiTe XiMiuKi Muioui 3acobu. He HakpuBaiiTe CBITUNBHMK | ONOK XVIBNEHHA Tennoi-
307U HAMM MaTepianamy, 3a6e3neyte BinbHMit AOCTYN NOBITPA. YBATA! He ABiTbCA NPAMO Ha CBITAOAIORHMIE NPOMiHb. Bupi6 Moxe
KMBUTUCA NWILLIE HOMIHANBHOK0 HaNpyrolo abo Hanpyro B MeXax 3a3HayeHoro AianasoHy. 3a60pOHAETbCA BUKOPUCTOBYBATH BHPI6 3
MIOWKOMPKEHM PO3CitOBaYeM CBITa, eKPAHOM, 3aXVUCHOK KPULLIKOI, NPOBOAKOI0 ab0 TOYKamn NIfAKNIUEHHS. BUDI6 He MOXHa BKO-
PHCTOBYBATY B HECTPUATAMBIX YMOBAX, Hanp. My, BOAW, BOAOTM, Bibpaui, Bubyxorebe3nedHol arMocepw, Bunapis abo XiMiuHimx
BUNapiB T0U40. He HamaraiiTeca pemoHTyBaTut Y po36upaTi BUpI6 CamoCTiiiHo, OCKINbKY e MOXe NpU3BECTH A0 BTPaTU rapanTii. Heno-
TPUMAHHS WX IHCTDYKLI MOXE NPU3BECT, HANPUKNAZ, A0 NOXEXI, OMiKiB, YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTDYMOM, TIECHUX YLIKOZKEHD Ta
{HLIVX MaTepianbHUX Ta HematepianbHitx 36MTKis. BUPOBHMK He Hece BIANOBIanbHOCTI 3a Gyab-AKy WKOAY, CIPUUUHEHY HEAOTPUMAHHAM
BHLIEBKA3AHUX IHCTPYKLiF.

3BEPITAHHA TA TPAHCTIOPTYBAHHA _

[lo focTaskm B %pmy T04Ky MPoAAXy T0BAP HeobXinHo 36epiraTu B ynakoBLi BMPOGHYKa npy Temnepatypi gif -20°C 4o +40°C, y cyxomy
MPUMILLEHH] Ta 063 NOTPANAAHHA NPAMUX COHAYHIX NPOMeHIB. TPAHCMOPTYBAHHS MOXE 3AIACHIOBATCA Ha3eMHIM, MOPCbKIM, NOBITPS-
HiM TPAHCMOPTOM B TPAHCNOPTHIlA yNaKoBLy BUPOBHYKA.

TAPAHTIA

TapaHTiliHii TepMik Ha TOBAP BKA3aHO Ha IHAWBIAYAbHIlt YaKoBL] i NOUHAETBCS 3 MOMEHTY OAay. lOTAroM rapaHTiiioro Tepuiy

HeCnpaBHyii POLYKT MOXHa 0BMiHATY aB0 noBepHyTH 3 NiATeef NOKYKY Ta 36ef YCiX KOMMOHEHTIB | aKcecyapie.

HaBefjeHe HIKYe He NOLIMPIOETbCA Ha 0OMEXKEHY rapaHTilo; HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY Ta CIPUUMHEHHS NOLIKOMKEHHS iHOro
TiB; CamoBinbHe | a60 HastBHICTb rMBOKIX MeXaHi4HIIX NOLLKOMKEHb BUPODY; ITOWKOMKEHHS BHACAIA0K opc-Ma-

KOPHUX 06CTaBIH.

PL - POLSKI
Oswietlenie liniowe LED

PARAMETRY TECHNICZNE
P1. Znamionowe napiecie wejsciowe (V)i czestotliwosc (Hz);
P2. Moc znamionowa;
P3a. Znamionowy catkowity strumier Swietlny;
P3b. Znamionowy uzyteczny strumienl $wietiny; . -, e
P4. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z rozporzadzeniem Komisii Europejskiej 2019/2020;
PS. Klasa efektywnosci energetyczne] zgodnie z przepisami technicznymi Ukrainy;
P6. Znamionowy prad wejsciowy;
P7. Waga produktu;
P8. 0golne wymiary produktu;
P9. Skorelowana temEeratura barwowa,
P10. Produkt nie jest kompatybilny ze $ciemniaczami $wiatta;
P11. Wskaznik oddawania barw;
P12. Kat wigzki;
P13, Znamionowa Zywotnosc; _ o
P14. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Zapewniona ochrona przed ciatami statymi o Srednicy wiekszej niz 12 mm;
P15. Liczba cykli wiaczen przed awarig;
P16. Swiatto nie ma zauwazalnego migotania;
P17. Czas na?rzewama do 100% peinégo strumienia $wietinego;
P18, Minimalna odlegtoS¢ od oswietlanych obiektow; _
P19, Produkt mozna instalowac i stosowa na powierzchniach normalnie palnych; . o
P20. Klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym II - ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona nie
tallko rzez izolacje godstawowq, ale takze przez izolacjg podwdjng lub wzmocniong;
21. Produkt musi by¢ stosowany wewnatrz pomieszczen; ) . -
P22. Uszkodzony dyfuzor éwiatta, ekran lub ostong ochronng nalezy natychmiast wymienic, D
P23. Zrddto Swiatta tej lampy jest niewymienne. Caty produkt nalezy wymienic, gdy Zrodto Swiatta osiagnie koniec swojej zywotnosci;
P24. Uktad sterujcy musi zostac wy y przez odpowiednio wykwalifil go specjaliste;
P25. Zakres tem;ll(eratury pracy,
Materiaty produktu: aluminium, poliweglan; ) )
Data produkcji i numer partii s3 podane na poszczegdinych opakowaniach.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU o .
Produkt jest przeznaczony do o$wietlenia konsumenckiego i komercyjnego.

INSTALACJA

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukeji _obslugii lub zmian technicznych produktu bez
wezedniejszeqo powiadomienia. Przed instalacjg nalety przeczytac mnlqszi instrukcje obstugi. Instalacje musi wykona¢ spec&a\_lsta
z odpowiednimi kwalifikacjami. Wszelkie prace nalezy wykonywa przy odtaczonym zasilanid. Instalacjg nalezy wykonac zgodnie z
podanym schematem. Korice przewoddw nalezy odizolowat na odpowiednia dtugosc. Jesli korice przewodu sg ocxnkovyane, nalezy
odcigc ocynkowane sekcje, zdjac 8 mm izolacji | zabezpieczy¢ przewéd w bloku zaciskowym. Pofaczenie nalezy wykonac przy uzyciu
odpowiedniego bloku zaciskowego. Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ mocowania mechanicznego i pofaczenia.
Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w sieci, ktdra spetnia wymagania energetyczne i normy jakosciowe okreslone przez prawo.

CECHY FUNKCJONALNE ‘ o o
Produkt ten moze by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach o normalnym poziomie wilgotnosci.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACIT I BEZPIECZENSTWA L - i L .
Wszelkie prace konserwaqﬁne nalezy wykonywa przy wytaczonym zasilaniu, a produkt powinien by¢ schiodzony. Czyscic wytacznie
miekka i such Sciereczka. Nie stosowac detergentow themlcznxc . Nie przykrywac korpusu lampy ani ukfadu sterowania materiafami
termoizu\ac?ljnymi, zapewnic swobodny dostep powietrza. OSTRZEZENIE! Nie patrze¢ bezposrednio na wiazke LED. Produkt moze by¢
zasilany wylgcznie naE|gciem namionowym lub napieciem w podanym zakresie. Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzonym
dyfuzorem $wiatfa, ekranem, ostong ochronna oraz okablowaniem lub Funktam potaczen. Produkt nie moze by¢ uzywany w
niekorzystnych warunkach, np. w kurzu, wodzie, wilgoci, wibracjach, atmosferze wybuchowej, oparach lub oparach chemicznych'itp.
Nie nalezy podejmowat prob samodzielnej naprawy ani demontazu produktu, poniewa moze to spowodowa uniewaznienie gwarancAI,
Nieprzesfrzeganie tych instrukcji moze spowodowac np. pozar, oparzenia, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata i inne szkody
materialne i niematerialne. Producent nie ponosi odpowiedzialnodci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania powyzszych instrukcji.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostawa do bezgoéredniego punktu sprzedazy produkt musi by¢ przechowywany w opakowaniu producenta w temperaturze od
-20°C do +40°C, w sucl ){m pomiészzeniu i bez narazenia na bezpoérednie dziatanie promieni stonecznych. Transport moze odbywat si
droga ladowa, morska, lotnicza w opakowaniu transportowym producenta.

GWARANCJA
Okres I%warancji na produkt jest podany na indywidualnym opakowaniu i rozpoczyna si od daty sprzedazy. W okresie gwarancji wadliwy
produkt moze zosta¢ wymieniony lub zwrécony z dowodem zakupu i zach wszystkich komp i akcesoriow. Ponizsze

Em/padki nie majg zastosowania do zakresu ograniczonej gwarancji: Niewtasciwe uzytkowanie |Eroduktu puwodu&qce uszkodzenie
omponentdw produktu; Nieautoryzowany demontaz lub obecnos¢ gtebokich uszkodzed mechanicznych produktu; Uszkodzenie
spowodowane sitg wyzsza.

(z- CESTINA
LED linedrni svétlo

TECHNICKE PARAMETRY

P1. Jmenovité vstupni napéti (V) a frekvence (Hz);

P2. Jmenovity vikon;

P3a. Jmenovity celkovy svételny tok:

P3b, |menovity uiitecny svételny ok, L

P4. Trida energetické dcinnosti, podle nafizeni Evropské komise 2019/2020;

PS. Trida energetické dcinnosti podle technickjch predpis Ukrajiny;

P6. Jmenovity Vstupni proud;

P7. Hmotnost produktu;

P8. Celkové rozméry produktu;

P9. Korelované harevnd teplota; _

P10. Vjrobek neni kompatibilni se stmivaci svétla;

P11. Index poddni barev;

P12. Uhel paprsku;

P13. Jmenovitd Zivotnost; . ) o

P14, Trida ochrany proti prachu a vihkosti. Poskytuje ochranu proti pevnym cizim predmétim vétsim nez 12 mm;

P15, Pocet cykld zapnuti pfed poruchou;

P16. Svétlo nemd znatelné blikani;

P17. Doba zahfivani na 100 % piného svételného toku;

P18. MinimdIni vzddlenost od osvétlenych predméti;

P19. Produkt |ze instalovat a pouzivat na béiné hoflavé ?ovrchy; . o e
P20. Tfida ochrany pred (irazem elektrickjm proudem II - ochranu pfed drazem elektrickjm proudem zajistuje nejen zakladni izolace,
ale také dvothé ného zesilend jzolace;

P21. Vyrobek musf byt pouzivan uvnitf; _ .

P22, Poskozeny difuzor svétla, stinitko nebo ochranny kryt musi byt okamité vyménény; o
P23, Svételny zdroj tohoto svétla je nev&/ménitelny. Kdyz svételny zdroj dosahne konce Své Zivotnosti, musi bjt vyménén cely vyrobek;
P24, PfedFadnik musf vyménit vhodné kvalifikovany odbornik;

P25, Rozsah provoznich teplot; i

Materidly produktu: hlinik, polykarbondt,

Datum vyroby a cislo SarZe sou uvedeny na jednotlivych obalech.

UCEL A POUZITE PRODUKTU
Vijrobek je urcen pro spotfebitelské a komercni osvétleni.

INSTALACE

Vijrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v této uivatelské prirucce nebo technické zmény Jlrptjuktu' bez predchoziho upozornéni.
Pred instalaci si prectéte tuto uzivatelskou prirucku. Instalaci musf provést odbornik s odpovi aﬂ(m kvalifikac. VeSkeré prace, které je
tfeba provést s odpojenym napéjenim. Dokoncete prosim instalaci podle uvedeného schématu. Konce vodicil by mély byt odizolovény
na vhodnou délku. Pokudésou konce vodiCii pozinkované, odfiznéte pozinkované tdsti, odizolujte 8 mm a zajistéte vodiC ve svorkovnic.
Pripojeni musi bjt provedeno pomoci pfislusné svorkovnice, Pred prvnim pouZitim je nutne zkontrolovat sprdvnost mechanického
upevnéni a spojeni. Vyrobek Ize pouzivat pouze v siti, kterd splfiuje energetické pozadavky a normy kvality stanovené zakonem.

FUNKCNT CHARAKTERISTIKY ‘
Tento vjrobek lze pouZivat pouze v interiéru s normdIni Grovni vihkosti.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST , ) - . )

VeSkeré ddrzbarské prace by mély byt provddény s vypnutym napdjenim a produkt by mél byt chlazen. Cistéte pouze mékkjm a suchym
hadffkem. NepouZivejte chemickg cistici prostredky. Téleso svétla ani predradnik nezqulve]}eltepelne izolacnimi materidly, zajistéte
volny pfistup vzduchu. VAROVANI! Nedivejte se pfimo do paprsku LED. Vjrobek smiVbrt oddvan pouze se jmenovitym nagetlm nebo
napetim v daném rozsahu. Je zakdzano pouZivat vyrobek s poskozenym difuzorem svétla, stinénim, ochrannym krytem a kabeldi nebo
pripojnymi body. Pripravek nelze pouzivat za neﬁh’znivych podminek, napF. prach, voda, vihkost, vibrace, vjbusnd atmosféra, vypary
nebo chemické vypary atd. Nepokousejte se vjrobek sami opravovat nebo rozebirat, mohlo by dojit ke ztrdté zdruky. Nedodrzenf téchto
80kynu miiZe mit za ndsledek napf. poidr, Eopéleniny, (raz elektrickjm proudenm, fyzické zranéni a dalsi materidlni i nehmotné Skody.
jrobce nenese odpovédnost za skody vaniklé nedodrzenim vy3e uvedenych pokyni:

SKLADOVANI A DOPRAVA ) o o
Pred doddnim na misto pfimého prodeje musf byt vjrobek skladovén v obalu vjrobce pfi teploté od -20°C do +40°C, v suché mistnosti a
bez pfimého slunecniho zéeni. Prepravu lze provést pozemni, ndmofni, leteckou prepravou v pfepravnim obalu vyrobce.

ZARUKA

Zdrutni doba na vyrobek je uvedena na jednotlivém balent a zacind bézet dnem prodeje. Béhem zdrucni doby Ize vadny virobek vyménit
nebo vrdtit s dokladem o koupi a se zachovdnim vSech soucdsti a prisluSenstyi. V ramci omezené zéruky neplatf ndsleduici: Nespravné
poufitf produktu a poSkozeni komponent produktu; Neoprévnénd demontdZ nebo pfitomnost hlubokého mechanického poSkozen
produktu; Poskozeni v disledku vy3si moci.

SK - SLOVENSKY
LED linedrne svetlo

TECHNICKE PARAMETRE

P1. Menovité vstupné napitie (V) a frekvencia (Hz);

P2. Menovity vykon;

P3a. Menovity celkovy svetelny tok;

P3b. Menovity uZitocny svetelny tok; L

P4. Trieda energeticke] dcinnosti, podla nariadenia Eurdpskej komisie 2019/2020;
PS. Trieda energetickej acinnosti podla technickjch predpisov Ukrajiny;

P6. Menovity ystupnl rid;
P7. Hmotnost produktu;

P8. celkové rozmery produktu;

P9. Korelované farebné teplota; | o

P10. Vyrobok nie je kompatibilny o stmievacmi svetla;

P11. Index podania farieb;

P12. Uhol luca;

P13, Menovitd Zivotnost; )

P14, Trieda ochrany proti prachu a vihkosti. Zabezpecend ochrana proti pevnym cudzim predmetom vacsim ako 12 mm;

P15, Pocet cyklov zapnutia Ered poruchou;

P16. Svetlo nemé viditelné blikanie;

P17. Doba zahrievania na 100% piného svetelného toku;

P18. MinimdIna vzdialenost od osvetlenjch predmetov,

P19, Vjrobok je mozné instalovat a pouzivat na beZne horfavé powrchy;, o o
P20, Trieda ochrany pred Grazom elektrickjm pridom II - ochranu pred (razom elektrickjm pridom zabezpecuje nielen zakladnd
izoldcia, ale aj dvojita alebo zosilnend izoldcia;

P21. Vyrobok sa musf pouZivat v interiéri; ) o B

P22, Poskodeny difiizor svetla, clonu alebo ochranny kryt je potrebné ihned vymenit, o o

P23. Svetelny zdroj tohto svetla je nevymenitelny. Ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musf sa vymenit cely vjrobok;
P24, Ovlddacie zariadenie musf yymenit vhodne kvalifikovany odbornik;

P25, Rozsah prevddzkovjch terlot; i
Materidly produktu: hlinik, polykarbondt, )
Détum vyroby a cislo SarZe st uvedené na jednotlivych baleniach.

UCEL A APLIKACIA PRODUKTU )
Vijrobok je urceny pre spotrebitelské a komercné osvetlenie.

INSTALACIA

Vijrobca si vyhradzuje prdvo vykondvat zmeny v tomto ndvode na pouZitie alebo technické zmeny produktu bez Vpredchéd;_a&l’gc_eho
uL}ozomenia, Pred instaldciou si precitajte tento ndvod na pouZitie. Instaldciu musi vykonat odbornik s prislusnou kvalifikdciou,
Akékolvek préce, ktoré je potrebné vykonat's odp(y’enYm napéjanim. Dokoncite inStaldciu podla uvedenej schémy. Konce vodicov by mali
byt odizolované na vhodn( dizku. Ak st konce voditov pozinkované, odreite pozinkovane Casti, odizolujte 8 mm izoldcie a zaistite vodic
vsvorkovnici. Pripojenie je potrebné vykonat pomocou prislusnej svorkovnice. Pred prvym pouzitim je potrebné skontrolovat spravnost
rr]ithanického upevnenia a spojenia. Vyrobok je mozné pouZivatlen v sieti, ktord spifia energetické poziadavky a normy kvality stanovené
zdkonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY o 5 :
Tento vjrobok je moiné pouzivat iba v interiéri s normélnou Groviiou vihkosti.

UDRZBA A BEZPECNOSTNE POKYNY _ o o
Akékolvek drzbérske prace by samalj vykondvat's vypnut]y’m napéjanim a produkt by mal byt ochladeny. Cistite iba makkymi a suchymi
handrickami. N&[zf)oui\'vajte chemické Cistiace prostriedky. Telo svetla ani predradnik nezakryvaite tepelne izolaCnymi materidlmi, zaistite
volny pristup vzduchu. POZOR! Nepozerajte sa priamo do liica LED. Vjrobok mdze byt doddvany len s menovitym napdtim alebo napdtim
v rdmci daného rozsahu. Je zakdzané pouzivat vjrobok s poskodenym diftizorom svetla, clonou, ochrannym krytom a elektrickymi
alebo spojovacimi bodmi. Pripravok nie je mozné poufit v nepriaznivych podmienkach, napr. prach, voda, vihkost, vibrdcie, vbusnd
atmosfera, vypary alebo chemické vipary atd. NepokiSajte sa sami opravovat alebo rozoberat produkt, pretoZe to moZe viest k strate
zdruky. NedodrZanie tjchto Eokynnv moze mat za ndsledok napr. poiar, popdleniny, zdsah elektrickjm pradom, fyzické zranenie a iné
materidine a nemateridlne Skody. Vyrobca nezodpovedd za Ziadne Skody sposobené nedodrzanim vy3sie uvedenych pokynov.

SKLADOVANIE ADOPRAVA B , ) ) _
Pred dodanim na miesto priameho predaja je potrebné produkt skladovat v obale vjrobcu pri teplote od -20°C do +40°C, v suchej
ml;elstnqstlba bez priameho sinecného Ziarenia. Prepravu je mozné realizovat pozemnou, ndmornou, leteckou dopravou v prepravnom
obale vyrobcu.

ZARUKA

Zérutnd doba na vyrobok je uvedend na samostatnom obale a zacina plynit odo dfia predaja, Pocas zdrutnej doby je mozné chybny
vyrobok vymenit' alebo vratit s dokladom o kipe a zachovanim vSetkjch komponentov a prisluSenstva. Nasledujlice sa nevztahuje
na rozsah obmedzenej zdruky: Nesprdvne pouzitie J)mduktuva poskodenie komponentov produktu; Neoprévnend demontdz alebo
pritomnost hibokého mechanického poskodenia produktu; Poskodenie sposobené vy3Sou mocou.

HU - MAGYAR

LED Linedris Fény

MUSZAKT PARAMETEREK .

P1. Névleges bemeneti fesziiltséq (V) és frekvencia (Hz);

P2. Névleges teljesitmény;

P3a. Névleges teljes fénydram;

P3b, Névleges hasznos fénydram; - )

P4. Energiahatékonysdgi osztdly, az Eurdpai Bizottsdg 2019/2020-as rendelete szerint;

PS. Energiahatékonysaq osztaly, Ukrajna mliszaki elbirdsai szerint;

P6. Névleges bemenetidram;

P7. A termék siilya; _

P8. A termék teljes méretei;

P9. Korreldlt szinhBmérséklet;

P10. Atermék nem kompatibilis a fényerd-szabalyozokkal;

P11, Szinvisszaaddsi index;

P12, Nyala'bszéq;

P13. Nevleges élettartam; oo i - "
P14. Por és nedvesséq elleni védelem osztdlya. 12 mm-nél nagyobb szildrd idegen targyak elleni védelem biztositott;
P15. A hiba el6tti bekapcsoldsi ciklusok szama;



P16. A fénynek nincs észrevehetd villogdsa;

P17. FeImeIePedéSI idd a teljes fénydram 100%-dra;

P18. Minimafis tdvolsdg a meguildgitott ta'rEyaktéI; -

P19. A termék ltaldban gydlékony feliiletekre telepithet§ és haszndlhatd; ) ; "
P20. Az dramiités elleni védelem L. osztélya - az dramiités elleni védelmet nemcsak alapszigetelés, hanem kett6s vagy megerGsitett
su?etelés is biztositja; )

P21. Aterméket beltérben kell hasznalni; )

P22. A sériilt fénysz0rét, képernydt vagy védbburkolatot azonnal ki kell cserélni; ™ -
P23. Ennek a |ampdnak a fényforrdsa nem cserélhetd. A teljes terméket ki kell cserélni, amikor a fényforrds eléri élettartama végét;
P24, Avezérléberendezést megfeleld képesitéssel rendelkezé bernek kell kicserélnie;

P25, Miikodési hémérséklet tartoma’ne{; i

Atermék alapanyagai: aluminium, polikarbondt; )

A gyartés ddtuma s a tételszdm az egyedi csomagoldson van feltiintetve.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Aterméket fogyasztoi és kereskedelmi vildgitésra tervezték.

TELEPITES

A gyérto fenntartja maEénak a jogot, hogy elbzetes figyelmeztetés nélkiil modositsa ezt a haszndlati dtmutatét vagy miszaki
valtoztatdsokat a terméken, Telepites el6tt olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatot. A telepitést megfelel6 képesitéssel rendelkez§
szakembernek kell elvégeznie. Minden munkdt levalasztott ta’ﬁlegység mellett kell elvégezni. Kér{(ﬂk, végezze el a telepitést a megadott
diagram szerint. Avezetekek véggeit lekell csupaszitani a megfeleld hosszisdgra. Ha a vezetékvégek horganyzottak, vgjale a horganyzott
részeket, hizza le a szigetelést mm-re, és rogzitse a vezetéket a sorkapocshan. A csatlakoztatdst a megfelel6 sorkapocs segitségével
kell elvégezni. Az els8 haszndlat eldtt ellentrizni kell a mechanikus rogzités és csatlakozds he\yességét. Atermék csak olyan haldzathan
haszndlhaté, amely megfelel a jogszabélyban eldirt energiakdvetelményeknek és mindségi eldirdsoknak.

FUNKCIONALIS dELLEMZﬁK
£z a termék csak beltérben haszndlhatd normél pératartalom mellett.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK L
Bérmil){en karbantartdsi munkat kikapcsolt tdpfesziltség mellett kell elvégezni, és a terméket le kell hijteni, Csak puha és szdraz
ruhéval tisztitsa. Ne hasznéljon vegyi tisztitdszereket, Ne takarja le a limpatestet vagy a vezérl6berendezést hoszigetel6 anyagokkal,
biztositsa a szabad leveqd hozzdférést. FIGYELMEZTETES! Ne nézzen kdzvetlenil a LED-Sugdrba. A termék csak névleges vag){ amegadott
tartoményon belili fesziltséqgel széllithatd. Tilos a terméket hasznélni sériilt fénysz6roval, keﬁemyovel, védburkolatfal, valamint a
kébelezési vagY csatlakozdsi pontokkal. A termék nem haszndlhat6 kedvez6tlen korilmények kdzdit, pl. por, viz, nedvesség, rezgés,
robbandsveszelyes \éqkb’r, q0z6k vagy vegyi Eﬁzék sth. Ne kisérelje meg sajdt maga megjavitani vagy szétszerelni a terméket, mert ez a
garancia elvesztésével jarhat. Ezen utasitasok be nem tartdsa pl. tiiz, égési sérilléSek, dramiités, testi sérilések és egyéb anyagi és nem
anyagi kdrok. A gyartd nem vallal felelsséget a fenti utasitasok be nem tartdsahdl eredd kdrokert.

TAROLAS ES SZALLITAS .

Aterméket a kzvetlen értékesitési helﬁre szllités el6tt a qyartd csomagoldsaban -20°C és +40°C kiizditti hdmérsékleten, széraz he]gen,
kdzvetlen napfénytdl mentes helyen kel tarolni. A szdllitds forténhet szérazfoldi, tengeri, 1égi széllitdssal a gyartd szallitdcsomagoldséban.

GARANCIA

A termékre vonatkoz jotélldsi idd az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az eladds napjdtol kezdddik. A jétdlldsi idd alatt a hibds
termék a vasdrldst igazol okirattal kicSerélhetd va?y visszakiildhetd, és minden alkatrész és tartozék megdrizhet6. A kovetkezok nem
vonatkoznak a korldfozott j6tdllasra: A termék helytelen haszndlata és a termék alkatrészeinek kérosoddsa; Jogosulatlan szétszerelés vagy
a termék mély mechanikal sérilése; Vis maior miatti kdr.

RO - ROMANA
Lumina liniara LED

PARAMETRI TEHNICI .

P1. Tensiunea nominald de intrare (V) i frecventa (Hz);

P2. Putere nominald;

P3a. Flux luminos total nominal;

P3b. Flux luminos util evaluat o

P4, Clasa de eficienta energetica, conform Reglulamemulw Comisiei Europene 2019/2020;

P5. Clasa de eficienta eneretica, conform reglementarilor tehnice ale Ucrainei;

P6. Curent nominal de intrare;

P7. Greutatea produsului; )

P8. Dimensiunile generale ale produsului;

P9. Temperatura de culoare corelatd;

P10. Produsul nu este compatibil cu variatoarele de luming;

P11. Indicele de redare a culorii;

P12. Unghiul fasciculului;

P13. Durata de viatd nominald; ) ) ) _ )

P14, Clasa de protectie impotriva prafului si umezelii. Se asiqura protectie impotriva obiectelor straine solide mai mari de 12 mm;

P15. Numarul de cicluri de pornire inainte de defectiune;

P16. Lumina nu are o palpaire vizibila;

P17. Timp de incdlzire la 100% din fluxul luminos complet;

P18. Distanta minimd fatd de obiectele iluminate; )

P19. Produsul poate fi instalat si utilizat pe suprafete normal inflamabile; ) o o .

P20. Clasa de protectie impotriva socului electric Il - protectia impotriva socurilor electrice este asigurata nu numai de izolatia de bazd,

i si de izolatia dubld sau intdrita;

P21. Produsul trebuie utilizat in interior; ) . ) o

P22. Un difuzor de lumind, un ecran sau un capac de profectie deteriorat trebuie inlocuit imediat; ) ) .

523.‘Suvrsa de lumind a acestei lumini nu este inlocuibild. Intrequl produs trebuie inlocuit cand sursa de lumind ajunge la sfarsitul duratei
e viatd;

P24, Echipamentul de comand trebuie inlocuit de un specialist calificat corespunzdtor;

P25. Interval de temperaturd de functionare;

Materiale produs; aluminiu, policarbonat; o

Data productiei si numdrul lotului sunt indicate pe ambalajul individual.

SCOPUL STAPLICATIA PRODUSULUT )
Produsul'este destinat iluminatului de consum si comercial.

INSTALARE

Producdtorul fsi rezervd dreptul de a face modificri acestui manual de utilizare sau modificdri tehnice ale produsului fdrd notificare
realabild. Cititi acest manual de utilizare inainte de instalare. Instalarea trebuie efectuata de un specialist cu calificare coresFunzétoare.
rice lucrare de facut cu alimentarea deconectata. V rugam sa finalizati instalarea conform diagramei prezentate, Capetele cablurilor

trebuie dezbrdcate lalungimea corespunzatoare. Dacd capetele firelor sunt galvanizate, tdiati sectiunile galvanjzate, indepdrtati 8 mm de

izolatie si fixati firul in blocul de borne. Conexiunea trebuie efectuatd folosind blocul de borne corespunzétor. Inainte de prima utilizare,

este necesar sd se verifice corectitudinea prinderii si conexiunii mecanice. Produsul poate fi utilizat numai intr-o retea care indeplineste

cerintele energetice si standardele de calitate prevazute de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE ‘ _ -
Acest produs poate fi folosit numai in interior cu un nivel normal de umiditate.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI SIGURANTA . .

Orice lucrare de intretinere trebuie efectuatd cu sursa de alimentare opritd, iar produsul trebuie rdcit. Curatati numai cu carpe moi si
uscate. Nu utilizai deter?enti chimici, Nu acoperiti corpul luminii sau dispozitivele de comanda cu materiale termoizolante, asigurati
accesul libera aer. AVERTIZARE! Nu va uitatj direct a fasciculul LED. Produsul poate i furnizat numai cu tensiune nominald sau tensiune
inintervalul dat, Este interzisd utilizarea produsului cu difuzorul de lumind, ecranul, capacul de protectie si punctele de cablare sau de
conectare deteriorate. Produsul nu poate fi utilizat in conditii nefavorabile, de ex. praf, apd, umiditate, vibratii, atmosferd explozivd,
fum sau vapori chimici etc. Nu incercati 3 reparati sau sa dezasamblati singur produsul, deoarece acest lucru poate anula garantia,
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la, de ex. incendiu, arsuri, socuri electrice, vdtamari fizice si alte daune materiale si
nemateriale. Producatorul nu va fi responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea instructiunilor de mai sus.

PEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrare la punctul direct de vénzare, produsul trebuie depozitat in ambalajul producdtorului la o temperaturd de la -20°C pand
la+40°C, intr-0 camerd uscatd si fard expunere la lumina directd a soarelui. Transportul se poate efectua pe cale terestru, maritim, aerian
in ambalajul de transport al producatorului.

GARANTIE R

Perioada de garantie pentru produs este indicatd pe ambalajul individual si incepe de la data vanzarii. in perioada de garantie, un
produs defect poate fi schimbat sau returnat cu dovada achizitiei si toate componentele si accesoriile pastrate. Urmatoarele nu se aplicd
in domeniul garantiei limitate: Folositi fqresit produsul si cauzati deteriorarea componentelor produsului; Dezasamblarea neautorizata
sau prezenta deteriorrii mecanice profunde a produsului; Prejudiciu cauzat de fortd majord.

BG - BBJITAPCKM
LED nuHeiiHa cBeTnMHa

TEXHUYECKM NAPAMETPU

P1. HomuHanHo BxoHo Hanpexetute (V) i yectora (Hz);

P2. HomuHanHa mowHoc;

P3a. HomyHaneH 061 CBETAMHEH NOTOK;

P3b. HoMuHaneH none3ex CBETINHEH NOTOK;

P4. Knac Ha exepryiiHa edeTuBHOCT, cbracio Pernament 2019/2020 Ha EBponeiickata komncus;

P5. Knac Ha eHeprutiina eQeKTIBHOCT, CbIMACHO TeXHM4eCkuTe pasnopeadun Ha YkpaitHa;

P6. HomuHaneH BxopeH Tok;

P7. Terno Ha npopyKTa;

P8. TabapuTH¥ pasMepy Ha npoayKTa;

P9. Kopenupana eTHa Temneparypa;

P10. pozYKTET He @ ChBMECTUM ChC CBETMMHHI AUMEpH;

P11. VHpekc Ha LseTonpeaasaxe;

P12. bron Ha mbya;

P13. HomuaneH xugor;

P14, Knac Ha 3aLuwTa ot npax i Bnara. OCUrypeHa 3aLLuTa cpeLly TBbPAW Yyx/av Tena, no-ronemu ot 12 mm;
P15. Bpoit MKW Ha BKNI0YBaHE NPV OTKas;

P16. CBeTnvHaTa HAima 3a6enexumo Tpentexe;

P17. E/Feme 3a 3arpsasare 0 100% OT MbAHIA CBETAMHEH NOTOK;

P18. MuHMManHo pascrosHite ot 0CBeTeHUTe 0bexTh;

P19. MpofyKTBT MOXe fia Ce MOKTUPA 1 13N0A1383 BbPXY HOPMAHO 3ananuMi MOBBPXHOCTH;

P20. Knac Ha 3aluuTa cpewy Toko yaap II - 3aluyiTata Cpellly TOKOB yAap ce OCUTYPSBA He Camo OT OCHOBHA M30M1aLs, HO W OT ABOIiHa
NN NOACHAEHA M30MaLIS;

P21. MpoayKTsT TpAGBA A Ce 13N0N13Ba Ha 3aKPUTO;

P22. MoBpepeH CBeTAMHeH AuQy3b0p, eKpaH 1AW 3aLLNTHO NOKpHTe TPA6Ba fa e CMeHAT He3abaBHO;
P23. CBETAVHHVIAT U3TOYHVIK Ha Ta3W CBETANHA e HecMeksieM. LlenusT npoayKT TpA6Ba Aa Gbae CMeHeH, KOrato U3TOUHNKLT Ha CBETAUHA
JOCTUTHE KPas Ha eKCN0ATALMOHHIA CU KVBOT;

P24, KontponHara anapatypa Tpsi6Ba ia Ce CMeHH 0T CeLManicT ¢ NOAXOAALA KBanuuKaLus;

P25, Pa6oTeH Temnepatype Aanason;

Matepuany Ha npofiyKTa: anyMuHMii, nonukap6owar;

JlaTaTa Ha nPOM3BO/ACTBO U MAPTUAHKAT HOMEP Ca NOCOYEHN HA MHAVBUAYANHaTa ONAKOBKa.

MPEAHASHAYEHINE U IPUNOXEHWE HA IPOZIVKTA
TIpoRyKTST € NpeAHasHayeH 3a NOTPEGUTENCKO K TbProBCKO OCBETEHME.

VHCTANIALS
ﬂp0M3BOJ1VITeJ'IﬂT (11 3ana3Ba NpaBoTo ia NPaBy NPOMEHW B TOBA PbKOBOACTBO 3d nmpeﬁmenn WNNA TEXHNYECKI NPOMEHN B NPOAYKTA 6e3
npeaussectue. ﬂpO'{ETETE TOBa PbKOBOACTBO 38 I'IOTpEﬁMTEﬂSI NPEAV NHCTanupaHe. MoHTaxsT TpﬂﬁBa [1a Ce U3BBPLLK OT Cneumranict ¢
noaxoaala KBaﬂM¢MKauMﬂ, Beakaksm pa60W| [1a C€ 3BbPLLBAT NPU U3KNIOYEHO 3aXPaHBaHe. Mons, 3aBbpLUeTe MHCTanaLuaTa Cnopes
[fajieHara cxema. KpammaTa Ha kabenute TpﬂﬁBa 713 6baT 0roneHu 40 NOAXOAALLATa AbMKUHA. AKO KpauLLiara Ha NpoBOAHIKA Ca NOLNH-
KOBaHW, OTPEXETE MOLMHKOBAHUTE Y4aCTbLY, OTCTPAHETE 8 mm u3onauns u 3aKpeneTe NpoBOAHNKA B KNEMHUA 6ok, pr3KaTa qu6sa
/13 Ce OCHLLIECTBY € NOMOLLTA HA NOAXOASLL KneMeH BoK. I'Ipenw MbPBOTO U3non3BaHe e HeoOXoZMMO fa ce NPOBEPN M3NPaBHOCTTA Ha
0T0 3aKp! W CBbf npO}Il‘/KThT MOXe fia Ce U3M0N3Ba Camo B MPEXa, KOATO 0TroBapa Ha EHepriHinTe U3NCKBaHNA 1
CTaHAapTuTe 3a Ka4ecTBo, ONPEAENeHu 0T 3aK0Ha.

OYHKLINOHATTHIA XAPAKTEPUCTIKIA
To3u NPOAYKT MOXe [1d C& M3M0138a CaMO HA 3aKPUTO C HOPMANHO HUBO HA BAXKHOCT.

VHCTPYKLWW 3A IOIPBXKA 1 BE3OMACHOCT .

Bcaka pabota no noaapbiKara Tp6ea fa e U3BbPLIBA NPU M3KTIOYEHO 3axpaHBaHe W NPOAYKTLT TA6Ba Aa Ce oxnaau. ModucTBaiire
€aMo C Mekw U Cyxi Kb, He u3non3saiie xumuyecki npenapati. He nokpuBaiite OCBETUTENHOTO TANO WK ynpaBnsBalliara anapatypa
C TONNOU30NALVIOHHI MaTepuany, ocurypete c8o6oeH A0CTbN Ha Bb3ayX. MPEAYMPEX/IEHIE! He rnenaiire aupexHo kbm LED mbya.
TIpoAyKTST MOXe 4a Ce 0CTaBA CaMO C HOMVHANHO HaNPEXeHWe Wl HanpexeHye B AAAeHU AManasoH, 3a6paHeHo e 13non3BaxeTo Ha
NPOAYKTa C NOBPE/EH CBTNOPa3CeiBaTen, expaH, 3alLMTHO NOKPWTE U TOYKY Ha OKabenaBaHe unu (Bbp3BaHe. MPOAYKTET He MOXe Aa
€@ W3107138a NP HeBNaronpUsTHA YCIOBWS, Hanp. Npax, BOA, BAara, BUGPaLIMY, XCA03UBHA aTMOCOEPA, U3NAPEHNS WM XUMUYECKN
U3napexus U T.H. He ce onuTBaiiTe Camy 4a peMOHTMpaTe v pasrnobagaTe NpofyKTa, Thil kato ToBa MOXe [a aHyAMpa rapaxuaTa. He-
CNa3BaHETO Ha Te3u UHCTPYKLMM MOXe Aa A0B/E 740 Hanp. MoXap, U3rapAHMs, TOKOB YAAp, TenecHi HapaHABaHUA M ADyTv MaTepuanit i

p werw. My He HOCY! OTTOBOPHOCT 3a LLIETH, NPUYMHEHI OT HeCNa3BaHe Ha FOPHUTE MHCTPYKLWK,

CHXPAHEHWE W TPAHCTIOPT

Tpew A0CTaBKa o umg)exmvm MYHKT 33 Npofiax6a NPoAyKTLT TPA6Ba f1a e CbXpasBa B ONaKoBKATa Ha NPOU3BOANTENS NPK TeMnepa-
Typa o1 -20°C 4o +40°C, B Cyx0 NOMelLieHwe 1 be3 u3naraHe Ha Npaka CTbHYeBa CBETNMHA. TPaHCNOPTUPAHETO MOXe fa Ce U3BbPLLBA N0
Cywa, Mope, Bb3/yX B TPaHCNOPTHA ONAKOBKa Ha NPOU3BOMTENS.

TAPAHLINA

TapaHUMOHHWST CPOK HA MIPOAYKTA € MOCOYeH BbPXY UHAVBWAYaNHaTa 0NaKOBKa I 3aM0YBa fa Teye OT AaTaTa Ha npofiax6a. Mo Bpeme
Ha rapaHLMOHHNS NIepuog AeQEKTEH NPORYKT MOXE fa 6bAe 3aMeHeH N BbPHAT C A0Ka3aTENICTBO 33 MOKYMKA 1 BCUYKY KOMNOHEHTH
aKcecoapH ca anaseHut. CMeLHOTO He Bait 3a 00XBaTa Ha OrpaHWYeHaTa rapaHLIMs:; 3n0ynoTpe6a ¢ POAYKTa U NPUYMHABAHE Ha MoBpefa
Ha KOMMOHEHTHTe Ha NPOAyKTa; HepaspelieHo pa3rno6aBaHe Unu Hanuile Ha Abn6OKW MeXaHdHH MOBPEAY Ha NpofykTa; LLieTu nopagw
HenpeoAoiMa cuna.

GR - EMHNIKA
Tpappké dwg LED

TEXNIKES MIAPAMETPOI )
P1. Qvopaotiki] tdon edSou (V) kat ougvétnta (Hz);
P2. Ovopagtiki) oyuc; L,
P3a. Quopaotik) GUVOAKr GTEWS por.
P3b. Ovopagtikn xpriown Gwtewd pofj. ) » )
P4, Katnyopia evepyelakfi; amégoang, odjuduwva e tov kavoviapd 2019/2020 g Eugumulxqg Emeportc,
P5. Katnyopia evepyewakilg anéSoang, abjuguwva jie toug teyvikolc kavoviapodg tg Oukpaviag,
P6. OvopaoTIkd pedjia €10080u.
P7. Bdpog mpoidvtog; »
P8. Zuvohike¢ Slaatdoelg mpoidvroc,
P9. Tuoyetapiévn Beppokpasia xpwpiatoc, .
P10. To Tipoidv 8¢v elvat oupato e poootdteg dwedg,
111, Aeiktng an6oang YpwHdTwv.
P12. Twvid wp,ng;l ,
113, Ovopaotik) didpkewa {wig, . ) o, . . ) )
114, Katnyopa npoataciag and okév kat vypaota. Mapéyetat mpootaoia and oteped §éva avuikeipeva peyakitepa amé 12 mm.
P15. ApiBud¢ KUKAwv evepyoToinang mpw amo tv aotoyia.
P16.To puwg dev et atoonpieiwro Tpepdmaypa. L
P17. Xpdvog mpoBeppavang to 100% tng mnpoug Gwtewig porg.
118, EAdyuotn) andotaon and ta wTi{Gpieva aveikelueva. o .
119, To tpoidv pmope( va eykataotadel kawva ,I]OLIJIJUHOlr]eEl 0¢ guvnﬂlwa\zuqmsmz empdvee, )
P20. Katnyopia mpootaciag évavet q)\mpon}\n)guq - mpoatacia amd nAektporngia mapéyetat oyt pdvo amd Pactki pdvwan, ad
Kat ar6 Sk fj evioyupiévn pévaon. o
P21. To Tipoidv TipémeL val YprjotomoLe(Tal o€ E0WTEPIKOUg YWpoUe, ) o
P22. "Evag Kateatpapiévoq Slay g gmoq, 086v 1 TPOOTATEVTIKG KAV A TpéTEL va aviikataotaBel apéowg, L
P23, H iy §wtoc autod Tou Gwtog oev prtopet va avtikataotabel. OAkAnpo to mpoidy pémet va avtikataotabel tav n iy wtdc
g)t(loil 070 TeA0G TG SdpKetac {wig g L ) )
24. 0 pnyaviop6c ekéyyou Tpéttet va avtikataotabel amd kardMna kataptiopévo edLk.
P25, Epog Bepplokpaatac Aettoupyiag;
YA ipoidvroc; ahoupilvio, toAvavBpakikd. ) ) :
H npepopnvia mapaywyA kat o aptBd mapridag avaypddoviat oty atopki cuokevaoia.

IKOMOZ KAI EGAPMOTH TOY HPOIONTQZ ) )
To Tipo{dv TtoopIZETat yta KATAVAAWTLKO Kat EJOpLKO YLTIOHO.

ErKATAITAIH
0 katag i Slatnpel To ikaiwpa va kaver akhayé o autd To eyyetpidto xpnutq 1} TEXVIKEC aMayéq aTo Tpoidv ywpic
TIpONyOUEVY) ilgOTIOH]OI]. AaBdote auto To eyyetpidlo YpAOTT W T eyKTTaoTaa). H eykatdoTaon TPEMEL val (Ve and elbiko pie

1 kardMnAa mpoodvta. Tuyov epyacieg Tou TipemeL val yivouv e amtoouvdedepévo Tpoodotiko. Mapakahodie ohokknpuote Ty
eykardotacn oUpgwya jie T0 oxAua Tou Sivetal. Ta dkpa T Kak TipémeL va anoyupvwBoly oto katdMnho ko, Edv ta
u;{b)\u o0 uug]pat,og eva %uhﬁuvtquvu, K6ye Ta yahBavigpéva TApata, apaipéate 8 mm 6vwong Kat TePEWOTE T0 Kahwdlo aTo
Aok aKpOOEKTWY. H alv soréupmsl va ylvet ypnousomotwvrac to katdnho pmhok akpoSektiv. Mpwy amd v mpwtn xpAon, evat
amapaftto va ekéyEete v opBoTTa TG pnavikil; otepéwang kat gbvdeang. To ipoidv umopet va ypnotomoun et iovo o€ biktuo o
TANPOL TIG EVEPYELAKEG TIELTNOELS Kall T MpOTuTK TIoLoT TG Mov opi{ovtat amd tn vopioBeoia.

NETTOYPTTKA KAPAKTHPTETIKA N o o )
Autd To Tpoidy pmtopet vat ypnatyiomotn el povo o EaTepLKolG XWPOUG e Kavovikd emimedo uypaciag.

OAHTIEE IYNTHPHEHE KAI ATOANEIAT , ) o o
Omoleadimote epyaoicc ouvTpnoNg MPEMEL va EKTENODVTAL i€ QMIEVEPYOTIOUEVY TV TIAPOYf} PEDHATOC Kat T TIPoidV TpEMel va
oyetaw. KaBapiote pévo pe pakakd kal oteyvd mavid. My Xpnotonote(te ik anoppumavtikg., rlf’ Kahomeete 10 Ehadpd owpa
1) 10V €E0mALO}G ENéyyou He Beppopovwtikd uhikd, ekaadaNiote eheuBepn mpoaBaan aépa. MPOEIAOMOIHZH! Mnv kotdre ameuBeiag
0 éojin LED. To Tpoidv empénetat va mapexetat JOvo jie ovopaotiki Téon i ton evtdg tou Sebopiévou ebpouc. Anayopedetal n
gpnuq T0U TOIOVTOG e KATETPaipévo Slayltn uwrdc, 080vn, mpootatetikd kahuppa kat onpieta kahwdiwon i alvdean. To mpoidy

eV mope( va xpnotponoudet e avri€oeg auverKe, TL. k6w, vepd, uypacia, kpadaopoug, EkpKTIKN atudoaipa, avaBupudoel f
XMHtkéc avaBujiidoels kAT, My emtyelpAoee v oKeUdoETe | va anoouvapjoNoyAaETe To Tpoidy pévot oag, Kuewi Qud ropet
Va aKUPWOEL TV eyylnan. H ) TApNon autay Ty odnyv ;mogst va €L wg amoTéheopia TLY. TupkayLd, eykadpiata, Mhektporngia,
owpaTikdG TpavpaTiopdg kat AAREG UAWKEG Kat ) UikeC {njuéc. O mapaywydg Sev dépet eublun yia onowadnrore {nuia mpokiipe amo
) i TP TV Tapanave odnytav.

ATOOHKEYZH KAT METAGOPA o o ) . )
Mpw ané my mapddoon oto ugeoo onelo whnong, to Tpoidv mpémet va Guhdoaetal ot oUTKEUaoia ToU KATAOKEUQOT O¢
Beppokpaota and -20°C w +40°C, ot §npd ywpo kat wpic éBean ato yeao nhuakd g, H petadopd pmoped va mpaypatorouBel e
Xepoaia, Bakdoata, agpomopiki] petagopd ot ouokevaoia petadopdg Tou KATAOKEUATTH.

EMTYHZH

H miepioSog eyybnang yta o mpoidv avaypadetar oty atojitki} ouokevaoia kat Eexwvd and T nuepopnvia mwhnong. Katd m didpketa

)G TepLédou eyyonang, éva AaTTaTIKG Tpoidv pmopel va avtikataotalel 1 va emotpadel jie my uno&z&ql ayopdg kat Oha Ta

zgqptqpum Kat ta aggooudp va StatnpnBoiv. Ta akéhouBa Sev wayUouv yua to mebio edappoyc T TepLoplapevns eyyonang: Kakf
pgun Tou Tpoidvtoc kat pokAnan (¢ ota efaprijuata tou mpoidvtog. Mn eEouatodotneun amoguvapordyna f mapousia

éa GG pnyavikic Bhang oto mpoidv. Znpua Adyw avitepag piag.

LT - LIETUVIY
LED linijiné Sviesa

TECHNINIAI PARAMETRAL

P1. Nominali jéjimo jtampa (V) ir daznis (Hz);

P2. Nominali galia;

P3a. Vardinis bendras Sviesos srautas;

P3b. Vardinis naudingas Sviesos srautas; -,

P4. Energijos vartojimo efektyvumo Klasé, pagal Europos Komisijos reglamenta 2019/2020;

P5. Energijos vartojimo efektyvumo klasé, pagal Ukrainos techninius reglamentus;

P6. Nominali jéjimo srové;

P7. Produkto svoris;

P8. Bendri gaminio matmenys;

P9. Koreliuota spalvy temperatira; o

P10. Produktas nesuderinamas su Sviesos reguliatoriais;

P11. Spalvy perteikimo indeksas;

P12. Spindulio kampas;

P13.Vardinis tarnavimo laikas; ) o

P14, Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés klase. numatyta apsauga nuo kiety pasaliniy objekty, didesniy nei 12 mm;

P15.£qngimo cikly skaicius prieS gedimg;

P16. Sviesa neturi pastebimo mirgejimo;

P17. I5ilimo laikas iki 100% viso Sviesos srauto;

P18, Minimalus atstumas nuo apSvieciamy objekty;,

P19. Gaminj galima montuoti ir naudoti ant paprastai degiy pavirsiy; . . o o
P20. Apsaugos nuo elektros smagio IT klase - apsauga nuo elektros smagio uztikrina ne tik pagrindiné izoliacija, bet ir dviguba arba
sustiprinta izoliacija; )

P21. Produktas turi bati naudojamas patalpose; N ) »

P22. Sugadintas Sviesos difuzorius, ekranas ar apsauginis dangtelis turi bti nedelsiant pakeisti, o
P23. Sios Sviesos Sviesos Saltinis yra nekeiciamas. Visas gami‘n¥s turi biti pakeistas, kai Sviesos Saltinio tarnavimo laikas baigiasi;
P24, Valdymo jtaisg turi pakeisti tinkamos kvalifikacijos Specialistas;

P25. Darbinés temperaturos diapazonas,

Gaminio medziagos: aliuminis, polikarbonatas; ) )

Pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti ant atskiros pakuotés.

GAMINIO TIKSLAS IRTAIKYMAS .
Gaminys skirtas vartotojy ir komerciniam ap3vietimui.

MONTAVIMAS

Gamintojas pasilieka teise keisti §j vartotojo vadova arba techninius Eam\'nio pakeitimus be iSankstinio jspéjimo. Prie$ montuodami
perskaitykite §j vartotojo vadova. Montavimg turi atlikti atitinkama Va||flka(lj? turintis specialistas. Visi-darbai turi bati atliekami
atjungus maitinimo Saltinj. Uzbaikite montavima pagal pateiktg schema. La_id|1 qalai turi bati nulupti iki t|nkpmo_||g|q.ﬂ(a laidy galai yra
cinkuoti, nupjaukite cinkuotas dalis, nuimkite 8 mm izoliacijq Ir pritvirtinkite laida gnybty bloke. RySys turi biti atliekamas naudojant
atitinkamg gnybty blpkﬁ. Prie$ pirmg karta naudojant, bitina patikrinti mechaninio tvirtinimo ir sujungimo teisinguma. Gaminys gali
biti naudojamas tik tinkle, kuris atitinka jstatymy nustatytus energijos reikalavimus ir kokybés standartus.

EUNKCINES CHARAKTERISTIKOS .
S} gaminj galima naudoti tik patalpose, kuriose yra normalus drégmés lygs.

PRIEZIIROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS o o "
Visi prieZidros darbai turi bati atliekami §junqus maitinima, o gaminj reikia atvésinti. Valykite tik minkStu ir sausu skuduréliu.
Nenaudokite cheminiy E\ovikl_iu. Neuzdenkite Sviesos korpuso ar valdymo jtaiso termoizoliacinémis medziagomis, uZtikrinkite laisva
oro patekimg. [SPEJIMAS! NeZidrékite tiesiai j LED spindulj. Gaminys gali biti tiekiamas tik su vardine jtampa arba jtampa nurodytoje
diapazone. Draudziama naudoti glamlm su pazeistu Sviesos sklaidytuvu, ekranu, apsauginiu gaubtu ir laidy ar prijungimo tadkais.
Produkto negalima naudoti neEa ankiomis salygomis, pvz. dulkeés, vanduo, drégmé, vibracija, sprogi aplinka, dmai~ar cheminiy
mediagy garai i pan. Nebandykite patys taisytiar ardYn. gaminio, nes tai gali anulidoti garantijg. Nesilafkant Siy nurodymy gali atsirasti
pvz. qaisras, nudegimai, elektros smagis, fiziniai suZalojimai ir kita materialiné bei nefurtiné zala. Gamintojas neatsako uz jokig Zalg,
atsiradusia dél auktiau pateikty nurodymy nesilaikymo.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS o - . y _ )
PrieS pristatant j tiesiogine pardavimo vieta, preké turi bati laikoma dgamlntom pakuotéje nuo -20°C iki +40°C temperatiiroje, sausoje
patkaIpOJ_e ir be tiesioginiy saulés spinduliy. Pervezimas gali biti vykdomas sausumos, jury, oro transportu gamintojo transportavimo
pakuoteje.

GARANTIJA

Prekés garantinis laikotarpis nurodytas antindividualios pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantiniu laikotarpiu nekokybiska
reké gali bati pakeista arba grainta su pirkimo jrodymu ir i8saugoti visi komponentai bei J)nedan Tai netaikoma ribotai garantijai:

&etink_amai naudokite gaminj ir sugadinkite gaminio komponentus; Neleistinas gaminio iSardymas arba gils mechaniniai paZeidimai;

Zala dél force majeure.

LV - LATVIESU
LED linedra gaisma

TEHNISKIE PARAMETRT
P1. Nominalais ieejas spriequms (V) un frekvence (Hz);
P2, Nominala jauda; ~
P3a. Nominala kopéja gaismas plasma;
P3b. Nominala lietderiga gaismas plisma; » .
P4. Energoefektivitates klase, atbilstosi Eiropas Komisijas requlai 2019/2020;
PS5. Energoefektivitates klase, saskana ar Ukrainas tehniskajiem noteikumiem;
P6. Nominala ieejas strava;
P7. Produkta svars;
P8. Produkta koL)é'ie izméri;
9. \[g)p, Koreléta krasu temperatara;
P10. Produkts nav saderigs ar gaismas dimmeriem;
P11. Krasu atveidoSanas indekss;
P12. Stara lenkis;
P13. Nominalais kalposanas laiks; . ) .
P14, Aizsardzibas klase Er_et putekliem un mitrumu. nodroSindta aizsardziba pret cietiem sveskermeniem, kas lielaki par 12 mm;
P15. Tesleg3anas ciklu skaits pirms atteices;
P16. Gaismai nav pamanamas mirgoSanas;
P17. Uzsilsanas laiks lidz 100% no pilnas qaismas plasmas;
P18. Minimalais attalums no af)ga\smotajlem objektiem;
P19. Produktu var uzstadit un lietot uz parasti uzliesmojo3am virsmam; o o .
P20. Aizsardzibas klase pret elektrooku II - aizsardzibu pret elektro3oku nodroSina ne tikai pamata izolacija, bet arf dubulta vai
Bastlgnnéta inolacija;
21. Produkts jalieto iekStelpas; ) . e )
P22. Bojats gaismas difuzors, ekrans vai aizsargvacins nekavéjoties janomaina; ) o
P23. Sis qaismas gaismas avots nav nomainamis. Viss produkts ir janomaina, kad gaismas avota kalpo3anas laiks ir beidzies;
P24, Viadibas iekarta janomaina atbilstosi kvalificétam specialistam;
P25, Darba temperaturas diapazons;
Izstradajuma materiali: aluminijs, polikarbonats; I
Razo3anas datums un partijas numurs ir noradits uz atseviska iepakojuma.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS . .
Produkts ir paredzéts patérétaju un tirdzniecibas apgaismojumam.

UZSTADISANA

RaZotajs patur tiesibas bez iepriekSgja bridinajuma veikt izmainas 3aja lietotaja rokasgramata vai tehniskas izmainas izstradajuma.
Pirms uzstadiSanas izlasiet So lietotaja rokasgramatu. Uzstédiéanad'iveic specialistam ar atbilstosu kvalifikaciju. Jebkuri darbi veicami ar
atslegtu stravas ﬁadew. Ludzu, pabeidziet uzstadisanu saskana ar doto shemu. Vadu galiem jabat novilktiem fidz atbilstoSam garumam.
Javadu galir cinkoti, nogrieziet cinkotas dalas, nonemiet 8 mm izolaciju un nostipriniét vadu spailu bloka. Savienojums javeic, izmantojot
atbilstoSo spailu bloku. Pirms pirmas lietoSanas reizes ir japarbauda mehaniska stiprinajuma un savienojuma pareiziba. Produktu var
izmantot tikai tikl, kas atbilst likuma noteiktajam energijas prasibam un kvalitates standartiem.

EUNKCIONALAS TPASIBAS _ ‘
So produktu var izmantot tikai telpas ar normalu mitruma ffimeni.

APKOPE UN DROSIBAS NORADIJUMI .

Jebkuri apkopes darbi javeic ar izslégtu stravas padevi un izstradajumam jabat atdzesétam. Tiriet tikai ar mikstu un sausu dranu.
Neizmantojiet Kimiskos mazgaSanas fidzeklus. Neparsedziet gaismas korpusu vai vadibas ierici ar siltumizolacijas materialiem,
nodrosiniet brivu gaisa piekjuvi. BRIDINAJUMS! Neskatieties tiesfuz LED staru. Produktu drikst piegadat tikai ar nominalo spriegumu vai
spriequmu noraditaja diapazond. Aizliegs lietot produktu ar bojatu gaismas difuzoru, ekranu, aizsargparsequ un vadu vai piesleguma
Eunktiem. Produktu nevar lietot nelabveligos apstaklos, piem. putekli, Gdens, mitrums, vibracija, sgréduenb_istama vide, dami vai
Kimiskie izgarojumi utt, Nemeginiet pats remontet vai izjaukt izstradajumu, jo tas var anulet garantiju. So noradijumu neievérosana var
izraisTt piem. ugunsgréks, apdequmi, elektriskas stravas trieciens, fiziskas traumas un citi materiali un nematerialie zaudejumi. Razotjs
nav atbildigs par bojajumiem, kas raduies iepriekS mingto noradijumu neievérosanas del.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA N .
Pirms piegades tieSaja tirdzniecibas vieta prece jauzqlaba raZotaja iepakojuma temperatira no -20°Clidz +40°C, sausa telpa un bez tieSas
saules gaismas iedarbibas. Transportésanu var veikt ar sauszemes, juras, gaisa transportu raZotaja transporta iepakojuma.

GARANTIJA

Preces garantijas laiks ir noradits uz atseviska iepakojuma un sakas no pardo3anas datuma. Garantijas laika bojatu preci var apmainit
vai atgriezt ar pirkuma apliecinajumu un saglabat visas sastavdalas un piederumus. lerobeZotas garantijas darbibas joma neattiecas
uz sekojoso: Izstradajuma nepareiza lietoana un ta sastavdalu bojajums; Nesankcionéta izstradajuma izjaukSana var dzili mehaniski
bojajumi; Bojajumi neparvaramas varas del.

EE - EESTI
LED lineaarne valgusti

TEHNILISED PARAMEETRID

P1. nimisisendpinge (V) ja sagedus (Hz);

P2. Nimivimsus;

P3a. nominaalne summaarne valgusvoog;

P3b. Kasulik nimivalgusvoog; -

P4, EnergiatBhususe klass, vastavalt Euroopa Komisjoni maarusele 2019/2020;
PS. EnergiatBhususe klass, vastavalt Ukraina tehnilistele eeskirjadele;

P6. nimisisendvool;

P7. Toote kaal;

P8. Toote tildmdgtmed;

P9. Korrelatsioonis varvitemperatuur;

P10. Toode ei ihildu valguse dimmeritega;

P11. Vdrviedastuse indeks,

P12. Kiirnurk;

P13. hinnatud eIui?a; o _ .
P14, Kaitseklass tolmu ja niiskuse eest. tagatud kaitse tahkete védrkehade eest, mis on suuremad kui 12 mm;

P15, Sisselilitamistsiikite arv enne riket;

P16. Valqusel ei ole mérgatavat varelust;

P17. Soojenemisaeq kunil 100% taielikust valgusvoost;

P18. Minimaalne kaugus valgustatud objektidest; o

P19. Toodet saab paigaldada ja kasutada tavaliselt tuleohtlikele pindadele; o . _

PZ(ll, Kaitseklass elektrildtgi eest I1 - kaitset elektrildgi eest ei taga mitte ainult pShiisolatsioon, vaid ka kahekordne véi tugevdatud
isolatsioon;

P21. Toodet tuleb kasutada siseruumides; ) »

P22. Kahjustatud yalqusd\fqusor, ekraan voi kaitsekate tuleb viivitamatult vélja vahetada; »

P23. Selle valqusti valgusallikas ei ole vahetatav. Kui valqusallika kasutusiga jouab I3pule, tuleb kogu toode vdlja vahetada;

P24, Juhtseadise peab valja vahetama vastava kvalifikatSiooniga spetsialist;

P25, Todtemperatuuri vahemik;

Toote materjalid: alumiinium, polikarbonaat; )

Tootmiskuupéev ja partii number on mérgitud iiksikpakendile.

TOOTE EESMARK JA RAKENDUS,
Toode on mdeldud tarbe- ja drivalgustuseks.

PAIGALDAMINE

Tootja jdtab endale diquse teha kesolevas kasutusjuhendis muudatusi vai toote tehnilisi muudatusi ette teatamata. Enne paigaldamist
lugege see kasutusjuhend labi. Paigaldamise peab labi viima vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. Kdik td tuleb teha lahti ihendatud
toiteallikaga. Palun viige Fmgaldamine 1Bpule vastavalt antud skeemile. Juhtmete otsad tuleks eemaldada sobiva pikkusega. Kui
juhtmeotsad on tsingitud, IGigake tsingitud osad dra, eemaldage 8 mm isolatsioon ja kinnitage juhe klemmiploki. Uhendus tuléb teha
vastava klemmiploki abil. Enne esmaKordset kasutamist on vaja kontrollida mehaanilise kinnituse ja ihenduse Gigsust. Toodet vdib
kasutada ainult vorgus, mis vastab seaduses sdtestatud energianduetele ja kvaliteedistandarditele.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED .
Seda toodet saab kasutada ainult normaalse niiskustasemega siseruumides.

HOOLDUS- JAOHUTUSLUHISED o ) ) S
Kdik hooldustddd tuleb teha valjaliilitatud toiteallikaga ja toode peab olema jahutatud. Puhastage ainult pehme ja kuiva lapiga. A[EE
kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke val%ustl korpust ega juhtseadet soojusisolatsioonimaterjalidega, tagage vaba 6hu
juurdepads., HOIATUS! Arge vaadake otse LED-kiresse. Toodet voib tarnida ainult nimipingega vdi pingega, mis jaab antud vahemikku.
oodet on keelatud kasufada kahjustatud valgusdifuusori, ekraani, kaitsekatte ja juhtn vl (ihenduspunktidega. Toodet ei saa
kasutada ebasoodsates tingimustes, nt. tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, plahvatusohtlik keskkond, aurud véi kemikaalide aurud jne.
ArPe proovige toodet ise parandada ega lahti vtta, kuna see vdib garantii kehtetuks muuta. Nende juhiste eiramine vdib kaasa tuua nt.
tulekahju, poletused, elektrildgk, kehavigastused ja muud materiaalsed ja mittemateriaalsed kahjud. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad ulaltoodud juhiste eiramisest.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT o _ ‘ ‘ o
Enne otsemdiigipunkti tarnimist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja ilma otsese
péikesevalquse kdes. Transporti saab teostada maismaa-, mere-, Shutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTII

Toote garantiiaeg on mérgitud iksikpakendile ja algab miltigikuupdevast. Garantiiajal saab defektse toote imber vahetada vdi tagastada
koos ostutdendiga ning sdilitada kdik kemponendid ja tarvikud. Piiratud garantii raames ei kehti jérgmine: toote védrkasutamine a toote
komponentide Kahjustamine; Omavoliline lahtivétmine vdi toote siigavate mehaaniliste kahjustuste olemasolu; Kahju védramatu jdu
tottu.

& q3

(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UA) Bupif sianosinac TexuisHim pernamenTam Yxpaiki.

(PL) Produkt jest 2godny 2 ﬁrzepisamitethnianymi Ukrainy. (PL) Produkt spefnia wymagania dyrektyw UE.

(C2) Vjrobek odpovid technickjm predpistim Ukva&iny, (CZ) Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU.

(5K) Vyrobok je v silade s technickjmi iredpismi Ukrajiny. (SK) Vyrobok splia Foiiadavky smernic EU.

(HU)Atermé{( megfelel Ukrajna miszaki elofrasainak. (HU) Atermék megfelel az EU direktivak kovetelményeinek.

(RO) Produsul respectd reglementarile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

(BG) MpogyKTer 0Tr0BApS Ha TexHudeckiTe paanopegti Ha Yipaiiia. (BG) MpoayKTST 0TT0BAPA Ha H3HCKBaHUAT Ha AMpexTuBHTe Ha EC.
(GR) To poidy oupHopdVETal e ToUG Texvikolg ¢ Oukpaviag. (GR) To mpoidw mnpol ti¢ amattoerg twv odnyuv g EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. ()] Gaminﬂ/s atitinka ES direktyvy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notetkumiem. (LV) Produkts athilst ES direktivu prasibam.

(EE) Toode vastab Ukraina tenilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastab EL direktivide nouetele.

)i ¢

—
(EN) Environmental Fro(e(tion. Itis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.
(UA) OxopoHa HaBKOMMLLIHBOTO CepeA0BHLLa. 3a00POHSETBCA YTi3yBaTH BUDIG a30M i3 3arabIMM BIAXOAAMM. BUKopHCTaHHii 60 noWKOKeHWTE BUPilo CAA yTini3yBaTh Big-
1108120 20 HOpM [lupeKTHBH iogo B Enexp ik (BEED). 3a Ginblu feTanbHOR iHQOpMaLliel 38ePHITbCA A0 BALLOT periokanbHOT
OprakiaLi 3 nepepobiu.
(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie naley utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie
2uiyteqo sprzetu elektrycznegoi e\ektrom(zneﬁo (WEEE). Aby uzlskaé wiecej informacji, skontaktuj sie z lokaln orgamzac{]q zajmugch sie recyklingiem.
(€Z) Ochrana zivotniho prostred. Je zakézéno likvidovat vyrobef sgo\einésbéin'm odpadem. Pouité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovany v souladu se smérnici o
odpadu zelektrickjch a elektronickych zafizenf (WEEE). DalSf podrobnosti vam poskytne mistni recyklatni organizace.
(5K) Ochrana ivotného prostredia. Je zakdzané ikvidovat virobok spolu s beznym odpadom. Pouité alebo poSkodené batérie by sa mali kvidovat v silade so smernicou o odpade
zelektrickjcha e\ektmmck{'m zariadeni (WEEE). Dalie ﬁo robnosti vam poskytne miestna rer*k\afna’ organizacia.
(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal eggu‘n artalmatlanitani. A haszndlt vagy sériit akkumulatorokat az elektromos és elektronikus berendezések
hulladgkairsl s2016 irényelv (WEEE) szerint kell rtalmatlanitani. Tovabbi részletekért fordufjon a helyi (jrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediulul. Este interzisé aruncarea produsului impreund cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). VA rugam sd contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) Onassatie Ha OKONHaTa Cpesa. 3a0paHeHo e U3XBBPNAHETO Ha MPORYKTa 33e[HO ¢ BuToBMT OTNAZbLY. M3non3saHiTe WnM NoBpefewn Gatepui TpAGBa fa Ce U3KBLAIAT B
CooraercTaie ¢ pexTigaa 3a OTNaAbUH OT eneKTPHYECko W enexTpoHHo o6opyasate (WEEE). Cebpere ce C MecTHaTa opraHusaws 3a peuknipas 32 nogede nogpo6oct.
(GR) T ipooaota tou iepiBékovtog, Aniayopeletat ) améppupn tou Tpoldvtog pal e Ta yevikd amdhnta. Ot YpnotuoTouéveC A Kateatpaypéves urataplec Ba mperer
va anoppimoviar aduuva pe Ty 08nyia yia ta Anéri!)\qm Hhektpikol Kkat 0 ESomhuapiot (AHHE). flOTE i€ TOV TOTIKO 0pyaviopid avakiKhwong yia
TIELOOOTEDEG NETTTOEPELEC,

(L) Aplinkos apsauga. Produkt iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi biti Smestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EETA) direktyva. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides alzsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. llitotds vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direkivu par elekirisko un elekironisko
iekartu atkritumiem (EEIA). Lai ieqtu stkaku informaciju, sazinieties ar vietéjo parstrades organizaciju.

(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on'keelatud utiliseerida koos ildjaatmetega. Kasutatud vai kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vtke ihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupi eianosigac sumoram gupextus €C.

WARRANTY CARD INDEK
TAPAHTIHWIA TANOH Apruyn

Item
HaiivieryBasHs

Date and place of sale
JlaTa 1a wicue npogaxy

Date of exchange / return
Jlara obMiky/nosepHeHHs

Seller's stamp and signature
TMedaTka Ta MAmAC NPORaBLA

(UA) BupoGhk: T «Amnerpo-onm, Byn. Fepois Mapiynons, 106-K, w. Kponwgrwusii, Ykpaika, 25004. Ten. +38(050)5675757. Bipobnero Ha supobiuainx noryxrocTsx GOLLUAHD
KATIYEHT TAVTIHT Ko, M Anpeca: Kirai, nposikuia TyaxayH, Micto Gowaks, paiton Hansxai, Micto LLians,

8y, Chkbe 3axiaHa, 16. (PL) Importer: Allegro Opt Sp. 20.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach. (GR) Etaaywy) - AiBeany;: Gigawatt EE,
MdpynBog 274, Ayapva, 13675, ENAdc, +3021024464356. (HU) Forqalmazd: Trog Kft, 6724 Szeged, Kenyérgyéri Gt 15, HU23456983, +36202192021

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made n China



